
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 991/2011 

z dne 5. oktobra 2011 

o spremembi Priloge II k Odločbi 2007/777/ES in Priloge I k Uredbi (ES) št. 798/2008 glede vnosov 
za Južno Afriko na seznamu tretjih držav ali delov tretjih držav v zvezi z visoko patogeno aviarno 

influenco 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 
2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom živali, ki 
urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov 
živalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi ( 1 ), in zlasti uvod
nega stavka člena 8, prvega odstavka točke 1 člena 8 in točke 4 
člena 8 Direktive, 

ob upoštevanju Direktive Sveta 2009/158/ES z dne 
30. novembra 2009 o pogojih zdravstvenega stanja živali, ki 
veljajo znotraj Skupnosti za trgovanje s perutnino in valilnimi 
jajci ter za njihov uvoz iz tretjih držav ( 2 ), in zlasti člena 23(1) 
in člena 24(2) Direktive, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Odločba Komisije 2007/777/ES z dne 29. novembra 
2007 o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom živali 
in javnozdravstvenim varstvom ter vzorcih spričeval za 
uvoz iz tretjih držav nekaterih mesnih izdelkov in obde
lanih želodcev, mehurjev in črev za prehrano ljudi in o 
razveljavitvi Odločbe 2005/432/ES ( 3 ) določa pravila za 
uvoz v Unijo pošiljk mesnih izdelkov ter pošiljk obde
lanih želodcev, mehurjev in črev ter njihov tranzit skozi 
Unijo in skladiščenje v Uniji, kakor je opredeljeno v 
Uredbi (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higienskih pred
pisih za živila živalskega izvora ( 4 ). 

(2) Odločba 2007/777/ES določa tudi sezname tretjih držav 
in delov tretjih držav, iz katerih so dovoljeni tak uvoz, 
tranzit in skladiščenje, določa vzorce veterinarskih spri 
čeval in spričeval o zdravstveni ustreznosti ter pravila o 
poreklu in potrebnih obdelavah za navedene uvožene 
izdelke. 

(3) Uredba Komisije (ES) št. 798/2008 z dne 8. avgusta 
2008 o določitvi seznama tretjih držav, ozemelj, območij 
ali kompartmentov, iz katerih se dovolita uvoz perutnine 
in perutninskih proizvodov v Skupnost in njihov tranzit 

skozi Skupnost, ter zahtevah za izdajanje veterinarskih 
spričeval ( 5 ) določa zahteve veterinarskih spričeval za 
uvoz v Unijo perutnine, valilnih jajc, enodnevnih 
piščancev, jajc, prostih specificiranih patogenih organ
izmov, mesa, mletega mesa in mehansko izkoščenega 
mesa perutnine, vključno z ratiti in divjimi pticami, 
jajci in jajčni izdelki, ter njihov tranzit skozi Unijo, 
vključno s skladiščenjem med tranzitom. Navedena 
uredba določa, da se uvoz navedenega blaga v Unijo 
opravi le iz tretjih držav, ozemelj, območij ali kompart
mentov, ki so navedeni v delu 1 Priloge I k navedeni 
uredbi. 

(4) Zaradi nedavnih izbruhov visoko patogene aviarne 
influence (HPAI) v Južni Afriki sta bili Odločba 
2007/777/ES in Uredba (ES) št. 798/2008 spremenjeni 
z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 536/2011 ( 6 ), da 
so se določile posebne obdelave za uvoz mesnih 
izdelkov, obdelanih želodcev, mehurjev in črev za 
prehrano ljudi, pripravljenih iz mesa gojenih ratitov, ter 
na soncu sušenih mesnih rezin (biltong) in pasteriziranih 
mesnih izdelkov, narejenih iz mesa gojene pernate 
divjadi, ratitov in divjih ptic, ali izdelkov, ki tako meso 
vsebujejo, iz Južne Afrike, ki zadoščajo za odpravo 
tveganj za zdravje živali, povezanih z navedenim blagom, 
ter da se je prepovedal uvoz matičnih in proizvodnih 
ratitov ter enodnevnih piščancev, valilnih jajc in mesa 
ratitov iz celotnega ozemlja Južne Afrike, zajetega v 
Uredbi (ES) št. 798/2008. 

(5) Južna Afrika je Komisiji predložila informacije o izve
denih nadzornih ukrepih v zvezi z nedavnimi izbruhi 
HPAI. Komisija je ocenila navedene informacije in epide
miološke razmere po navedenih izbruhih v Južni Afriki. 

(6) Poleg tega je bila veterinarska skupina Unije za izredne 
dogodke napotena na misijo v Južno Afriko, kjer je 
ocenila razmere in dala priporočila za izboljšanje nadzora 
nad boleznijo. 

(7) Južna Afrika je izvedla politiko pokončanja in uničenja 
okuženih živali za nadzor nad boleznijo in omejitev 
njenega širjenja. Poleg tega Južna Afrika opravlja 
nadzorne dejavnosti za aviarno influenco, za katere se 
zdi, da izpolnjujejo zahteve iz dela II Priloge IV k Uredbi 
(ES) št. 798/2008.
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(8) Pozitivni rezultati ocene stanja bolezni in epidemioloških 
preiskav, ki jih je izvedla Južna Afrika, omogočajo, da se 
omejitve uvoza mesa ratitov v Unijo uporabljajo le za del 
ozemlja Južne Afrike, ki ga je prizadela bolezen in za 
katerega je Južna Afrika uvedla omejitve. Vendar morajo 
omejitve uvoza živih ratitov in njihovih valilnih jajc še 
naprej veljati za celotno ozemlje Južne Afrike, ker bi bilo 
sicer tveganje morebitnega prenosa virusa v Unijo večje. 

(9) V zvezi z obdelavami iz Odločbe 2007/777/ES za uvoz 
nekaterih mesnih izdelkov, obdelanih želodcev, mehurjev 
in črev za prehrano ljudi ter na soncu sušenih mesnih 
rezin (biltong) in pasteriziranih mesnih izdelkov je treba 
obdelave, ki so se uporabile pred pojavom izbruhov 
HPAI, ponoviti pri blagu, ki izvira iz dela ozemlja 
Južne Afrike, prostega bolezni. 

(10) Del 1 Priloge II k Odločbi 2007/777/ES navaja ozemlja 
ali dele ozemelj tretjih držav, za katere se uporablja 
regionalizacija iz razlogov, povezanih z zdravstvenim 
varstvom živali. Vnos za Južno Afriko je treba spreme
niti, da se upoštevajo novo stanje bolezni HPAI v nave
deni tretji državi ter posledice za omejitve uvoza priza
detega blaga v Unijo. 

(11) Odločbo 2007/777/ES in Uredbo (ES) št. 798/2008 je 
zato treba ustrezno spremeniti. 

(12) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem 
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje 
živali – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga II k Odločbi 2007/777/ES se spremeni v skladu s 
Prilogo I k tej uredbi. 

Člen 2 

Priloga I k Uredbi (ES) št. 798/2008 se spremeni v skladu s 
Prilogo II k tej uredbi. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 5. oktobra 2011 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOGA I 

Priloga II k Odločbi 2007/777/ES se spremeni: 

1. v delu 1 se vnos za Južno Afriko nadomesti z naslednjim: 

„Južna Afrika 

ZA 01/2005 Celotno ozemlje države 

ZA-1 01/2005 Celotno ozemlje države, razen: 

dela nadzornega območja slinavke in parkljevke, ki leži v veterinarskih regijah Mpuma
langa in severnih provinc, v okrožju Ingwavuma v veterinarski regiji Natal ter na 
obmejnem območju z Bocvano vzhodno od zemljepisne dolžine 28° ter okrožja Camper
down v provinci KwaZuluNatal. 

ZA-2 01/2011 Celotno ozemlje države, razen: 

dela ozemlja znotraj naslednjih meja: 

— severno: gorska veriga Swartberg, 

— južno: gorska veriga Outeniqua, 

— vzhodno: cesta R339, ki povezuje gorsko verigo Swartberg z gorsko verigo Outeniqua, 
in sicer od kraja Barandas do kraja Uniondale, 

— zahodno: gorovje Gamka, ki z reko Gamka, ki teče proti jugu, povezuje gorsko verigo 
Swartberg z gorsko verigo Outeniqua.“ 

2. v delu 2 se vnos za Južno Afriko nadomesti z naslednjim: 

„ZA-0 
Južna Afrika ( 1 ) 

Celotno ozemlje države ZA-0 

C C C A D D A C C A A D XXX 

ZA-2 Južna Afrika ZA-2 ( 1 ) XXX XXX XXX XXX D A XXX XXX XXX XXX XXX D XXX“ 

3. v delu 3 se vnos za Južno Afriko nadomesti z naslednjim: 

„ZA 

Južna Afrika XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A A D XXX 

Južna Afrika ZA-1 E E XXX XXX XXX XXX A E XXX A A XXX XXX 

Južna Afrika ZA-2 XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX XXX XXX XXX E XXX“
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PRILOGA II 

V delu 1 Priloge I k Uredbi (ES) št. 798/2008 se vnos za Južno Afriko nadomesti z naslednjim: 

„ZA – Južna Afrika 

ZA-0 Celotno ozemlje države 

SPF 

EP, E S4“ 

BPR I 

P2 9.4.2011 A DOR II 

HER III 

ZA-1 Celotno ozemlje države, razen ZA-2 RAT VII 9.10.2011 

ZA-2 

Del ozemlja znotraj naslednjih meja: 

— severno: gorska veriga Swartberg, 

— južno: gorska veriga Outeniqua, 

— vzhodno: cesta R339, ki povezuje gorsko verigo Swart
berg z gorsko verigo Outeniqua, in sicer od kraja 
Barandas do kraja Uniondale, 

— zahodno: gorovje Gamka, ki z reko Gamka, ki teče proti 
jugu, povezuje gorsko verigo Swartberg z gorsko verigo 
Outeniqua. 

RAT VII P2 9.4.2011
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